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MALTA 

KAMRA TAD·DEPUTATI 

ABBO~Z ta' Ligi mressaq milL 
O~o:evoh George Bonello Dupuis, M.P., 
Mtmstru tal-F inanzi, u moqri gliall­
Ewwel darba fiS-Seduta tal-11 ta' Awissu 
1987. • 

A 1T biex jemenda 1-0rdinanza ta' 1-1962 
dwar ii-Kursal. 

P. Musc AT TERRIBILE 

A gent S krivan ta/-Kamra tad-Deputati 

HOUSE OF REPRESENTATIVES 

A BILL introduced by the Honour­
able George Bonello Dupuis, M.P., 
Minister of Finance, and read the First 
time at the Sitting of the 11th August, 
1987. 

AN ACI' further to amend the Kursaal 
Ordinance, 1962. 

P. MUSCAT TERRIBILB 

Acting Clerk to the House of Repre#nfiltlvu 



ABBOZZ TA' LIGI 

msejjali 

ATT biex ;emenda l-Ordinanza ta' t-1962 dwar il-Kursal. 

IL-PRESIDENT. bil-parir u 1-kunsens tal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqgha f'dan il-Parlament. u bl-awtorita ta' 1-istess, hareg b'ligi dan 
li gej :-
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1. Dan 1-Att jista' jissejjali 1-Att ta' 1-1988 li jemenda 1-0rdinanzl:!- Titolu fil-qosor. 
dwar i1-Kursal, u ghandu jinqara u jiftiehem haga wanda ma' 1-0rdinan- ord. XVI ta' 
za ta' 1-1962 dwar i1-Kursal, hawnhekk izjed 'il quddiem imsejha "il-1igi 1-1962. 
principali". 

2. L-artiko1u 4 tal-ligi principali ghandu jigi emendat kif gej : 

(a) fil-paragrafu (a) tieghu minflok il-kliem "persuni li jkoll­
hom izjed minn tmintax-il sena u 1i ma jkunux Cittadini ta' Malta" 
gliandhom jidhlu 1-kliem "cittadini ta' Malta li jko1lhom izjed minn 
hamsa u glioxrin sena suggett ghal dawk il-limitazzjonijiet li jistghu 
jigu stipulati mill-Ministru. u minn persuni li jko1lhom izjed minn 
tmintax-i1 sena li rna humiex Cittadini ta' Malta"; u 

(b) fil-paragrafu (b) tieghu minflok il-kliem "persuna li jko11ha 
izjed minn tmintax-il sena u li ma tkunx cittadin ta' Malta" ghand­
hom jidhlu 1-kliem "cittadini ta' Malta li jkollhom izjed minn 
hamsa u glioxrin sena suggett glial dawk il-limitazzjonijiet 1i jistghu 
jigu stipu1ati mill-Ministru, u persuni li jkol}hom izjed minn 
tmintax-il sena li ma humiex cittadini ta' Malta". 

Emenda ta' 
1-artikolu 4 
tal-ligi. 
principali. 

3. Minflok 1-artikolu 4A ta1-ligi principali. ghandu jidhol dan Sostituzzjoni ta' 
1-artikolu li g· e1· : l·artikolu 4A 

tal-ligi. 

"Setgba li 
isiru rego­
lamenti. 

to. 
1 1 

. 
1
. . . principali. 

4A. Il-Ministru jista' jagume rego amenti 1 Jtppres-
krivu-
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(a) il-granet li fihom u 1-liinijiet li matulhom Citta~ 
dini ta' Malta jistgliu jidhlu f'kursal u hemm jielidu parti 
f'logliob ta' sogru glial flus jew valur ta' flus; 

(b) il-logliob li fih jistgliu jielidu parti cittadini 
Maltin; u 

(c) 1-oglila gugati li glialihom jista' jintlaghab 
il-logliob minn Cittadini Maltin. ". 

Glianijiet u Ragunijiet 

L-Glian ta' 1-Abbozz huwa li jnelilii r-restrizzjoni mdahlila fl-1984 fuq cittadini ta' 
Malta dwar il-partecipazzjoni taglihom fil-loghob ta' sogru li jsir f'Kursali. 



A BILL 

entitled 

AN ACT further to amend the Kursaal Ordinance, 1962. 

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follows:-
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1. This Act may be cited as the Kursaal (Amendment) Act, 1988, Short title. 
and shall be read and construed as one with the Kursaal Ordinance, 1962, Ord. XVI of 
hereinafter referred to as "the principal law". 1962. 

2. Section 4 of the principal law shall be amended as follows: 

(a) in paragraph (a) thereof for the words "persons over the 
age of eighteen years and who are not citizens of Malta" there shall 
be substituted the words "citizens of Malta who are over the age of 
twenty-five years subject to such limitations as may be prescribed 
by the Minister, and by persons over the age of eighteen years who 
are not citizens of Malta"; and 

(b) in paragraph (b) thereof for the words "person over the 
age of eighteen years and who is not a citizen of Malta" there shall 
be substituted the words "citizens of Malta who are over the age of 
twenty-five years subject to such limitations as may be prescribed 
by the Minister, and persons over the age of eighteen years who 
are not citizens of Malta". 

Amendment of 
section 4 of the 
principal Jaw. 

3. For section 4A of the principal law, there shall be substituted Substitution of 
the following section : section 4A of the 

principa1 law. 
"Power to 
make 
regulations. 

4A. The Minister may make regulations prescribing­

(a) the days on which and the times during which 
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Maltese citizens may enter a kursaal and take part therein 
in games of chance for money or money's worth; 

(b) the games in which Maltese citizens may take 
part; and 

(c) the maximum stakes for which games may 
be played by Maltese citizens.". 

Objects and Reasons 

The Object of the Bill is to remove the restriction imposed in 1984 on citizens of 
Malta to participate in the playing of games of chance in Kursaals. 
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